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Hebrew

NNy ©3anm Ninx 9 Tomplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the
object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by > Ny ™2 7ina ojann N2nam 12 N2y ) ©pdN Xyaplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bignn

hebrew
The word m»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 »ya 7ina nyn9 ma han
ny19

And the sister of Tahpenes bore him Genubath his son, whom Tahpenes weaned in Pharaoh's house. And Genubath was in Pharaoh's house among

ESV the sons of Pharaoh.

NIV The sister of Tahpenes bore him a son named Genubath, whom Tahpenes brought up in the royal palace. There Genubath lived with Pharaoh's own
children.

NLT She bore him a son named Genubath. Tahpenes raised him in Pharaoh's palace among Pharaoh's own sons.
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LXX

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &€tekev adt@plugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article adeApn Oekepvag T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Adep Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article FavnBad viov abtigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” é€¢6peyev adtovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ©ekepwa évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. péow vi@v dapaw Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Auplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek
€lul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iui is the word for am and Av is the word for
was, e.g. favnPad €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. uéow vikv dapaw
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KV And the sister of Tahpenes bare him Genubath his son, whom Tahpenes weaned in Pharaoh's house: and Genubath was in Pharaoh's household
among the sons of Pharaoh.
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